(1) Customer Invaice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number: (3) No.
Via def Ciclamini 4 . DE813637771 5353592
70026 Modugno (Bari) P o, Your D no...: {4} Date
ITALIEN v IT04886850728 30.06.20
(\. T
L/i5) Supplish, = N (6) Frelght {7) Delivery {really) Invoice
. paid unpald Rallroad cdr |Carrier .
gr:ta?lzgg;%% I | | Frelght gagds |forelgn vehicle ) No (_“ rL‘?_)L(S.
Express gdodgown vehiclz
50795 Ko S o GANQ.
Post
[10) “Yeur Ref _ L34 Your Order No./Cate {15) Adaronal Detais m {14) Owx Ref No,
413 550003915602 G, Lamanna
N\ |20
(15) __ Shipment Method [padizojunpaid (21} Packing n ] (22 Mars [t=] ot Welgh kg 24
Collection EX look gross ret
W X | below 8442 7872
[ 25) " Shipping Address Yo Flce ol unlgad
Magna PT S.p.A, Via die Cictamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN | 17551
2 ' 39) Descrpt {40) Customer Remarks
(;('n?) @) PartNe. :21; P:;dn]:]ﬂon n Oﬂiiw lﬂ!) Quanfity — +- Remarks
11 251,1.1082.80 4800 |pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st (Index b)
Getrag Radsatz 251
Container 10/Magnumbox TBA - 501742 480 |pc
Batch number 198206 T
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Quantita dichiarata:
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(42} Goods Imvards Remarks {43) Quanfity Check (#4) Quality Check {45) Recelver ! {48) Iovolce Check  *
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EDI WAYBELL

g

Shipment No: 1044574

30.06.20 - 09:58

PAGE 001.001

Supplier plant.: 000 » Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551

-NQ: 291014398 - > ” -NUMBER: 00030067 STOCK.LCC
Cotarko GmbH |, = Magnma BT S.p.A PT. OF CONSUMPT, :

“ Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 K&éin 70026 Modugmno (Bari) -NUMBER :
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0013881

PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD,NO,
-DATE SUPPLIER PART HNR ADDITIONAL DAT SUPPIL..
~POS CONTAINER -QTY =-CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLTER NUMBER MKV-NUMBER
5353592 2511108280 4800 sT 8/ Speed Gear 1st {Index b) 550003915602
30.06.20 25.5.00611.01 Getrag Radsatz 251
001 VP: 10 TBA - 501742 X 480 Magnumlbox
5353593 2511108280 S60 ar s/ Speed Gear lst (Index c) 5500039156
30.06.20 25.5.00611.02 Radsatz 251
ool VP: 2 TBA - 501742 X 480 Magnumbox
53535594 2511108280 2113 sT s/ Speed Gear 1st (Index b} 550003515602
30.06.20 25.5.00611.01 Getrag Radsatz 251
o001 VF: 4 TBA - 501742 X 480 Magnumbox

VP TBA -~ 501742 X 193 Magnumbox
ok kokkk ok END ket bk
GR: CHECK QUANTITY: CHECK QUALITY:



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004921 vom 30.06.2020

Ludwigsburg, 30.06.2020
Seite T von 1

IR

1 Absender / Expediteur I

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéin

Diese Beftirderung unlerllegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens(berdenBefarderungsvariragim
intern. StraBengtterverkehr (CMR),

Celransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & 12 Convention relative au gontrat de
franspert termational ges marchandises par
route (MR).

2 Empfanger/ I:;eslinalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70025 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifishrar / Tl:anspo:teur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwlgsburg

éenu&te Gen.-Nr::
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu prévu pourla Iivr’aison da la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Dalum/Date 03,07.2020

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Uibamzhme f Liau el date da [a prise an charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs sucgessifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Ké&in — " p p—
" Vorbehaite und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Land/Pays  Deutschland Zoit! Temps 8 Réserves ef observations des transportaurs
Datum/Date  30,06.2020
5 Beigefigts Dokumente / Documents annaxes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl,. kg 15 Umfang
No. Margues et numares Nembre des calis Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, kny bm
1 5353592-34 17 GOLLI Gefriebeteile 13.881 43,25
Summe: 13.881,00
Totat 17,00 COLLI )
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkifomater mit Grenzibergingen
von bis km

18 Frachtzahlungsenwalsung / Preseription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

' 2+ Besendera Vareinbarungen / Conventions particulieres

Amtliches Kennzelchen ' Nutzlastint

19,

Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaiffenheit
{lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

20 COTARKOC GMBH
D-50735 Kéin

Unterschyift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

- -
Unlerschrift und Stempel des Frachifihrars -
Signature et limbre du transparBur-—= =
ftar &

Via dei Cig|

e et

27 Gut 20-00492fampfangen am

Datum / Date

l"’l‘lv

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrido:dens Schweitzer o
Amtsgericht: Ludwigsburg w‘j lﬁ%su qual

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

mqﬁ@ﬂ

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF&04



